ISSN 1725-5082

Euroopa Liidu [ 131
Teataja

51. aastakiik

Eestikeelne viljaanne Olgusaktld 21. mai 2008

Sisukord
I EU asutamislepingu | Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu voetud aktid, mille avaldamine on
kohustuslik
MAARUSED
Komisjoni midrus (EU) nr 432/2008, 20. mai 2008, millega kehtestatakse kindlad impordivairtused, et
mddrata kindlaks teatava puu- ja kodgivilja hind piiril ... 1
* Komisjoni méirus (EU) nr 433/2008, 20. mai 2008, millega registreeritakse teatav nimetus
kaitstud piritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste tihiste registris [Cesky kmin (KPN)] ..... 3
* Komisjoni miirus (EU) nr 434/2008, 20. mai 2008, millega kaitstud piritolunimetuste ja
kaitstud geograafiliste tihiste registris registreeritakse teatav nimetus (Cordero de Navarra
ehk Nafarroako Arkumea (KGT)) ...... ... .. . i 4
I EU asutamislepingu | Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu voetud aktid, mille avaldamine ei ole
kohustuslik
OTSUSED
Noukogu
2008/380/EU, Euratom:
* Noukogu otsus, 9. mai 2008, millega nimetatakse ametisse Euroopa Uhenduste Komisjoni uus
BHge .. 6
1 (Jitkub poordel)

Aktid, mille pealkiri on triikitud harilikus triikikirjas, kasitlevad pollumajanduskiisimuste igapaevast korraldust ning nende kehtivusaeg on

tldjuhul piiratud.

Koigi iilejadnud aktide pealkirjad on tritkitud poolpaksus kirjas ja nende ette on margitud térn.




Sisukord (jatkub)

2008/381/EU:
* Noukogu otsus, 14. mai 2008, Euroopa rindevorgustiku loomise kohta ........................ 7

2008/382/EU:

* Noukogu otsus, 14. mai 2008, Regioonide Komitee kahe Itaalia liilkme ja iihe Itaalia asendus-
lilkme ametisse nimetamise kohta ........... ... ...

Parandused

* Komisjoni 8. mai 2008. aasta otsuse (milles kisitletakse teatavaid kaitsemeetmeid seoses sigade klassikalise
katkuga Saksamaal) parandus (ELT L 130, 20.5.2008) .. ..........couiuitmninitatii e, 14




21.5.2008 Euroopa Liidu Teataja L 131/1

|

(EU asutamislepingu | Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu voetud aktid, mille avaldamine on kohustuslik)

MAARUSED

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 432/2008,
20. mai 2008,

millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et méirata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse komisjoni 21. detsembri 2007. aasta mddrust
(EU) nr 1580/2007 millega kehtestatakse ndukogu maéiruste
(EU) nr 2200/96, (EU) nr 2201/96 ja (EU) nr 1182/2007 ra-
kenduseeskirjad puu- ja kodgiviljasektoris, (1) eriti selle artikli
138 Ioiget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)

Miidruses (EU) nr 1580/2007 on sitestatud vastavalt
mitmepoolsete kaubanduslabirdakimiste Uruguay vooru
tulemustele kriteeriumid, mille alusel komisjon kehtestab
kindlad impordivaartused kolmandatest riikidest importi-

piiril

misel kdesoleva mairuse lisas sitestatud toodete ja ajava-

hemike puhul.

(2)  Kooskdlas eespool nimetatud kriteeriumidega tuleb
kehtestada kindlad impordivaartused kiesoleva mdairuse
lisas sitestatud tasemetel,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Midruse (EU) nr 1580/2007 artiklis 138 osutatud kindlad
impordivédrtused kehtestatakse vastavalt kiesoleva mddruse
lisale.

Artikkel 2

Kiesolev mdaarus joustub 21. mail 2008.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 20. mai 2008

() ELT L 350, 31.12.2007, 1k 1.

Komisjoni nimel
pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor
Jean-Luc DEMARTY
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LISA

Komisjoni 20. mai 2008. aasta mdirus, millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata kindlaks
teatava puu- ja kodgivilja hind piiril

(EUR/100 kg)

CN-kood Kolmanda riigi kood (') Kindel impordivéirtus
0702 00 00 MA 52,8
TN 105,3
TR 99,0
77 85,7
0707 00 05 EG 167,2
JO 162,5
TR 135,5
77 155,1
07099070 EG 216,7
TR 121,9
77 169,3
080510 20 EG 39,6
IL 67,5
MA 48,5
TN 53,1
TR 62,3
Us 55,3
77 54,4
0805 50 10 AR 137,9
BR 156,0
TR 158,6
us 135,5
ZA 142,6
77 146,1
0808 10 80 AR 94,1
BR 79,9
CA 75,2
CL 89,4
CN 83,4
MK 60,4
NZ 109,9
Us 119,4
Uy 75,9
ZA 78,5
77 86,6

(1) Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni maruses (EU) nr 1833/2006 (ELT L 354, 14.12.2006, Ik 19). Kood ,ZZ” tihistab
ymuud piritolu”.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 433/2008,
20. mai 2008,

millega registreeritakse teatav nimetus kaitstud piritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste tihiste
registris [Cesky kmin (KPN)]

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse noukogu 20. mirtsi 2006. aasta madrust (EU) nr
510/2006 pollumajandustoodete ja toidu geograafiliste tahiste ja
paritolunimetuste kaitse kohta, (1) eriti selle artikli 7 1dike 4
esimest 13iku,

ning arvestades jargmist:

(1) Kooskdlas mairuse (EU) nr 510/2006 artikli 6 1dike 2
esimese 16iguga ja vastavalt konealuse maaruse artikli 17
1dikele 2 avaldati TSehhi Vabariigi taotlus registreerida
nimetus ,Cesky kmin” Euroopa Liidu Teatajas. ()

(2)  Kuna midruse (EU) nr 510/2006 artikli 7 kohaselt ei ole
komisjonile esitatud iihtegi vastuviidet, tuleb kdnealune
nimetus registreerida,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Registreeritakse kdesoleva médruse lisas esitatud nimetus.

Artikkel 2

Kiesolev mdirus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 20. mai 2008

(1) ELT L 93, 31.3.2006, lk 12. Médrust on muudetud mairusega (EU)
nr 1791/2006 (ELT L 363, 20.12.2006, lk 1).
() ELT C 184, 7.8.2007, Ik 15.

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL

Asutamislepingu [ lisas loetletud inimtoiduks ette ndhtud pdllumajandustooted

Klass 1.8.
TSEHHI VABARIIK
Cesky kmin (KPN).

Muud asutamislepingu I lisa kohased tooted (viirtsid jms)
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 434/2008,

20. mai 2008,

millega kaitstud piritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste tihiste registris registreeritakse teatav
nimetus (Cordero de Navarra ehk Nafarroako Arkumea (KGT))

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 20. mirtsi 2006. aasta madrust (EU)
nr 510/2006 poéllumajandustoodete ja toidu geograafiliste
tdhiste ja péritolunimetuste kaitse kohta, () eriti selle artikli 7
1oiget 5,

ning arvestades jargmist:

1

Méiruse (EU) nr 510/2006 artikli 6 1dike 2 kohaselt ja
vastavalt konealuse miiruse artikli 17 1dikele 2 avaldati
Euroopa Liidu Teatajas (*) Hispaania taotlus registreerida
nimetus ,Cordero de Navarra” ehk ,Nafarroako
Arkumea”.

Prantsusmaa esitas oma vastuviite registreerimisele vasta-
valt mairuse (EU) nr 510/2006 artikli 7 1dike 3 punktile
c. Prantsusmaa leidis oma vastuviites, et nimetuse
,Cordero de Navarra” ehk ,Nafarroako Arkumea” re-
gistreerimine tooks kahju olemasolevatele ja seaduslikult
turul olevatele toodetele, mille registreerimist kaitstud
geograafilise tdhisena, nditeks ,Agneau de lait des Pyré-
nées”, valmistavad riiklikud ametiasutused ette alates
2000. aastast. Registreerimistaotlusega holmatud geograa-
filisse piirkonda kuulub ajalooline Alam-Navarra piir-
kond, mis on dihtlasi tuntud nime Prantsuse Navarra
(Navarra francaise) All

Komisjon kutsus 22. mai 2007. aasta kirjas huvitatud
osapooli omavahel asjakohaseid labirddkimisi pidama.

)

Kuna ettendhtud kuue kuu jooksul ei ole Prantsusmaa ja
Hispaania omavahelisele kokkuleppele joudnud, peab
komisjon méiruse (EU) nr 510/2006 artikli 15 Idike 2
kohaselt vastu vdtma otsuse. Prantsusmaa esitatud k-
sikasjadest lahtuvalt ei saa komisjon jireldada, et nime-
tuse ,Cordero de Navarra” ehk ,Nafarroako Arkumea”
registreerimine voiks kahjustada toote ,Agneau de lait
des Pyrénées” tootjate Oigusi. Vastuviite alusel ei saa
seega teha jareldust, et Alam-Navarra ajaloolises piir-
konnas toodetud talleliha toodetakse nimetuse ,Navarre”
all.

Osutatud iiksikasju arvesse vottes tuleb nimetus ,Cordero
de Navarra” ehk ,Nafarroako Arkumea” registreerida
vastavalt méddruse (EU) nr 510/2006 artikli 7 1dikele 4.

Kiesoleva mairusega ette nihtud meetmed on kooskdlas
kaitstud geograafiliste tahiste ja péritolunimetuste alalise
komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kiesoleva mairuse lisas esitatud nimetus registreeritakse.

Artikkel 2

Kiesolev mdirus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle

avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 20. mai 2008

(1) ELT L 93, 31.3.2006, lk 12. Médérust on muudetud méarusega (EU)

nr 1791/2006 (ELT L 363, 20.12.2006, lk 1).

() ELT C 158, 7.7.2006, Ik 5.

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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LISA

Asutamislepingu I lisas loetletud inimtoiduks ettendhtud pdéllumajandustooted

Klass 1.1 — Virske liha (ja rups)
HISPAANIA
Cordero de Navarra ehk Nafarroako Arkumea (KGT)
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II

(EU asutamislepingu | Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu voetud aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik)

OTSUSED

NOUKOGU

NOUKOGU OTSUS,
9. mai 2008,
millega nimetatakse ametisse Euroopa Uhenduste Komisjoni uus liige

(2008/380/EU, Euratom)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU, ON TEINUD ]ARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle Antonio TAJANI nimetatakse komisjoni lilkmeks ajavahemikuks
artikli 215 teist 16iku, 9. maist 2008 kuni 31. oktoobrini 2009.

Artikkel 2

N . o . Kéesolev otsus joustub 9. mail 2008.
vottes arvesse Euroopa Aatomienergiaithenduse —asutamisle-

pingut, eriti selle artikli 128 teist 16iku, .
Artikkel 3

Kéesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

ning arvestades jargmist:

Briissel, 9. mai 2008

7. mai 2008. aasta kirjas ning sellele jirgnenud 8. mai 2008.
aasta kirjas teatas Franco FRATTINI oma komisjoni liikme
ametist lahkumisest. Ta tuleb asendada tema {iilejadnud ameti-
ajaks, A. BAJUK

Noukogu nimel
eesistuja
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NOUKOGU OTSUS,

14. mai 2008,

Euroopa rindevdrgustiku loomise kohta

(2008/381/EV)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 66,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust, (1)

ning arvestades jargmist:

Komisjon kiivitas 2003. aastal kolm aastat kestva ette-
valmistava meetme Euroopa rdndevorgustiku (edaspidi
,ERV”) loomiseks, pidades silmas ithendusele ja selle liik-
mesriikidele objektiivsete, usaldusviirsete ja ajakohaste
rinnet puudutavate andmete edastamist.

2003. aasta juunis Thessalonikis kokku tulnud Euroopa
Ulemkogu kohtumisel vastu vdetud jireldustes, milles
voeti arvesse mitmemddtmelise rindefenomeni jilgimise
ja analiiisimise tdhtsust, tervitati ERV loomist ning tehti
ettepanek uurida voimalust luua tulevikus alaline iiksus.

Euroopa Ulemkogu kinnitas 4. novembril 2004
mitmeaastase ~ programmi, mida  tuntakse Haagi
programmi nime all ning mille eesmirk on tugevdada
vabadusel, turvalisusel ja Oigusel rajanevat ala;
programmis kutsutakse {iles tootama alates 1. maist
2004 vilja thise varjupaiga-, rinde-, viisa- ja piiripoliitika
teine etapp, mis pdhineb muu hulgas litkmesriikidevahe-
lisel tihedamal koost56l ja paremal teabevahetusel. Haagi

(") 10. aprilli 2008. aasta arvamus, Euroopa Liidu Teatajas seni avalda-

mata.

programmis teadvustatakse, et Euroopa varjupaiga- ja
randepoliitika peaks pohinema rindefenomeni koigi
aspektide ithisanaliiiisil. Olulise tdhtsusega on rinde vald-
konnas toimuvaga seotud ajakohase teabe ja andmete
kogumise, edastamise, vahetamise ja tShusa kasutamise
edendamine.

Komisjon vottis asjaomaste sidusrithmadega ERV tuleviku
iile konsulteerimiseks 28. novembril 2005 vastu doku-
mendi ,Roheline raamat Euroopa rindevorgustiku tule-
viku kohta”, milles (lisaks ERV toimimise hindamisele
ettevalmistava perioodi esimestel aastatel) kisitleti ka
ERV volituste ja edaspidise struktuuriga seotud kiisimusi.

Avaliku arutelu jdrel tdheldati, et enamik sidusrithmi
pooldab ERV tegevuse jitkamist ja selle elavdamist ning
soovib siilitada ERV esialgse eesmargi, milleks on ajako-
hase, objektiivse, usaldusvdirse ja vorreldava rinde- ja
varjupaigaalase teabe edastamine. Samuti selgus, et
enamik sidusrithmi soovis jitta ERV komisjoni haldus-
alasse.

ERV peaks hoiduma rinde- ja varjupaigaalase teabe kogu-
mise ja vahetamisega tegelevate olemasolevate ithenduse
instrumentide voi struktuuride t66 dubleerimisest ning
peaks nende korval pakkuma lisavddrtust eelkdige oma
eritunnuste kaudu, milleks on iilesannete suur mitmeke-
sisus, keskendumine analiiiisile, sidemed akadeemiliste
ringkondadega ja t00 tulemuste kittesaadavus laiemale
ulldsusele.

Muude olemasolevate vahendite ja struktuuride hulgas
moodustab Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. juuli
2007. aasta miirus (EU) nr 862/2007, mis kisitleb
tthenduse rinde- ja rahvusvahelise kaitse statistikat, (?)
olulise raamistiku Euroopa riandevdrgustiku toimimiseks.
Tahelepanu tuleks poorata ka piiriiiletuse- ja sisserdnde-
alase teabe, analiiiisi ja infovahetuse keskuse tehtud vaar-
tuslikule toole ja ndukogu 16. mirts 2005. aasta otsuse
2005/267[EU (millega luuakse likmesriikide migratsioo-
niteenistustele turvaline veebipdhine teabe- ja koordinee-
rimisvork) (%) sitetele.

() ELT L 199, 31.7.2007, k 23.

() ELT L 83, 1.4.2005, Ik 48.
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)

(10)

(1)

(12)

(14)

ERV eesmirkide saavutamiseks tuleks vorgustikku toetada
riikliku ~ kontaktpunkti loomisega igas litkmesriigis.
Riiklike kontaktpunktide tegevust peaks ithenduse
tasandil koordineerima komisjon, keda abistab teenuse
osutaja, kellel on ERV igapdevase t66 korraldamiseks ja
teabevahetussiisteemi loomiseks vajalikud teadmised ja
kogemused.

Selleks et tagada riiklike kontaktpunktide vajalikud tead-
mised ja kogemused mitmetahuliste rdnde- ja varjupaiga-
kiisimustega tegelemiseks, peaks kontaktpunktide koos-
seisu kuuluma vihemalt kolm eksperti, kellel on individu-
aalne voi tihine padevus poliitikakujunduse, diguse, tea-
dusuuringute ja  statistika  valdkonnas. Nimetatud
eksperdid voivad olla liikmesriigi valitsusasutuste voi
mis tahes muude organisatsioonide tootajad. Igal riiklikul
kontaktpunktil peaks olema piisavad kollektiivsed tead-
mised infotehnoloogia valdkonnas, teiste siseriiklike orga-
nisatsioonide ja iksustega koostookavade ja vorgustike
loomise alal ning Euroopa tasandil mitmekeelses kesk-
konnas koostoo tegemiseks.

Iga riiklik kontaktpunkt peaks kdikide asjaomaste sidus-
rithmade arvamusega arvestamiseks looma riikliku rande-
vorgustiku, milles osaleksid rande- ja varjupaigakiisimus-
tega tegelevad organisatsioonid ja iiksikisikud, aga ka
nditeks tlikoolid, teadusasutused ja teadlased, valitsusasu-
tused ja valitsusvilised organisatsioonid ning rahvusvahe-
lised organisatsioonid.

ERV-le peaks poliitilisi suuniseid andma juhtorgan, kes
osaleb ka ERV iga-aastase tegevuskava koostamisel ja
kiidab selle heaks.

ERV uuringutes ja aruannetes sisalduva teabe vdimalikult
laia leviku kindlustamiseks tuleks tagada teabele juurde-
pdds koige ajakohasemate tehniliste vahendite, sealhulgas
selleks otstarbeks loodud veebisaidi kaudu.

ERV peaks oma eesmarkide saavutamiseks olema vdime-
line sdlmima vajaduse korral koostoosuhteid teiste rande
ja varjupaiga valdkonnas tegutsevate iiksustega. Selliste
suhete solmimisel tuleks tdhelepanu poorata eelkdige
hea koostod tagamisele itksustega, mis asuvad Taanis,
Islandil, Norras, Sveitsis, kandidaatriikides, Euroopa naab-
ruspoliitikaga hdlmatud riikides ja Venemaal.

ERV tegevust tuleks kaasrahastada komisjoni antava raha-
lise toetuse kaudu kooskdlas ndukogu 25. juuni 2002.
aasta mdadrusega (EU, Euratom) nr 1605/2002, mis

kisitleb Euroopa iithenduste iildeelarve suhtes kohalda-
tavat finantsmairust. (1)

(15)  ERV teabevahetussiisteemi kontekstis tuleks arvesse votta
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995.
aasta direktiivi 95/46/EU iiksikisikute kaitse kohta
isikuandmete too6tlemisel ja selliste andmete vaba liik-
umise kohta () ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
18. detsembri 2000. aasta médrust (EU) nr 45/2001
tiksikisikute kaitse kohta isikuandmete t66tlemisel ithen-
duse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete
vaba liikumise kohta. (3)

(16)  Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Uhenduse asutamis-
lepingule lisatud Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukohta
kisitleva protokolli artikli 3 kohaselt on Uhendkuningriik
teatanud oma soovist osaleda kiesoleva otsuse vastuvot-
mises ja kohaldamises.

(17)  Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Uhenduse asutamis-
lepingule lisatud Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukohta
kasitleva protokolli artiklite 1 ja 2 kohaselt ning ilma, et
see piiraks nimetatud protokolli artikli 4 kohaldamist, ei
osale Iirimaa kdesoleva otsuse vastuvotmises ning see ei
ole talle siduv ega kuulu tema suhtes kohaldamisele.

(18)  Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Uhenduse asutamis-
lepingule lisatud Taani seisukohta kasitleva protokolli
artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kdesoleva otsuse
vastuvotmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega kuulu
tema suhtes kohaldamisele,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Sisu ja reguleerimisala

1. Kdesolevaga luuakse Euroopa riandevorgustik (edaspidi
JERV?).

2. ERV eesmirk on rahuldada iithenduse institutsioonide ning
liikmesriikide ametiasutuste ja institutsioonide vajadus rinde- ja
varjupaigaalase teabe jdrele ajakohase, objektiivse, usaldusviarse
ja vorreldava rinde- ja varjupaigaalase teabe esitamise kaudu
eesmdrgiga toetada Euroopa Liidu poliitikakujundust konealustes
valdkondades.

(") EUT L 248, 16.9.2002, lk 1. Médrust on viimati muudetud maéru-
sega (EU) nr 1525/2007 (ELT L 343, 27.12.2007, k 9).

(3 EUT L 281, 23.11.1995, lk 31. Direktiivi on muudetud mairusega
(EU) nr 1882/2003 (ELT L 284, 31.10.2003, Ik 1).

() EUT L 8, 12.1.2001, Ik 1.
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3. ERV annab samuti konealuste kiisimuste kohta teavet laie-
male iildsusele.

Artikkel 2
Ulesanded

1. Artiklis 1 osutatud eesmirgi saavutamiseks tdidab ERV
jargmiseid tilesandeid:

a) ajakohaste ja usaldusvéidrsete andmete ning ajakohase ja usal-
dusviirse teabe kogumine mitmetest allikatest ning andmete
ja teabe vahetamine;

b) punktis a osutatud andmete ja teabe analiiiisimine ning esita-
mine kergesti juurdepddsetavas formaadis;

) koostoos teiste asjaomaste ELi organitega selliste nditajate ja
kriteeriumide viljatootamise toetamine, mis parandavad
teabe jarjepidevust ja aitavad edasi arendada iithenduse tege-
vusi seoses riandestatistikaga;

d) korrapdraste aruannete koostamine ja avaldamine ithenduse
ja liikmesriikide rande- ja varjupaigaalase olukorra kohta;

e) rinde ja varjupaiga valdkonna asjakohastele dokumentidele
ja viljaannetele juurdepddsu vdimaldava Interneti-pdhise
teabevahetussiisteemi loomine ja haldamine;

f) ERV-alase teadlikkuse suurendamine selle poolt kogutavale
teabele juurdepddsu voimaldamise ja t66 tulemuste levitamise
kaudu, vilja arvatud konfidentsiaalse teabe puhul;

g) teabe kooskdlastamine ja koostdo tegemine teiste asjaomaste
Euroopa ja rahvusvaheliste organitega.

2. ERV tagab oma tegevuse jirjepidevuse ja kooskdla riande-
ja varjupaigapoliitikat késitlevate asjakohaste ithenduse digusak-
tide ja struktuuridega.

Artikkel 3
Koosseis

ERV koosseisu kuuluvad:

— litkmesriikide maaratud riiklikud kontaktpunktid;

— komisjon.

Artikkel 4
Juhtorgan

1. ERV tegevust juhib juhtorgan, millesse kuulub iiks esindaja
igast litkmesriigist ja iiks komisjoni esindaja, keda abistavad kaks
teaduseksperti.

2. Komisjoni esindaja on iihtlasi juhtorgani eesistuja.

3. Igal juhtorgani likmel, sealhulgas eesistujal, on iiks hail.
Otsused voetakse vastu antud hiilte kahekolmandikulise hail-
teenamusega.

4. Euroopa Parlamendi esindaja voib juhtorgani koosolekutel
osaleda vaatlejana.

5. Juhtorgan ecelkoige

a) aitab kaasa juhtorgani eesistuja esitatud kavandil pohineva
ERV iga-aastase tegevuskava, sealhulgas iga riikliku kontakt-
punkti minimaalse ja maksimaalse eelarve soovitusliku
suuruse, millega tagatakse vajalike kulude katmine vorgustiku
nouetekohase toimimise tagamiseks vastavalt artiklile 5,
koostamisele ja kiidab selle heaks;

=

vaatab labi ERV to0s tehtud edusammud ja soovitab meet-
meid, kui see on noutav;

c) esitab vihemalt kord aastas Euroopa Parlamendile, néuko-
gule, komisjonile, Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regi-
oonide Komiteele kokkuvotva aruande ERV tegevuse ja
tehtud uuringute peamiste tulemuste kohta;

&

teeb kindlaks, milline strateegilise koostooé vorm on kdige
asjakohasem suhetes teiste rdnde ja varjupaiga valdkonnas
pddevate iiksustega, ning kiidab vajaduse korral heaks sellise
koostoo tegemiseks vajaliku halduskorra, nagu on osutatud
artiklis 10;

e) noustab riiklikke kontaktpunkte nende tegevuse tdhustamise
kiisimuses ning aitab neil votta vajalikke meetmeid, kui
nende t60s on tuvastatud piisivaid puudusi, mis vOivad nega-
tiivselt mojutada ERV t66d.
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6.  Juhtorgan votab vastu oma tookorra ja tuleb oma eesistuja
kutsel kokku vihemalt kaks korda aastas.

Artikkel 5
Riiklikud kontaktpunktid

1. Iga liikmesrilk mddrab tiksuse, mis tdidab selle riikliku
kontaktpunkti iilesandeid. ERV t66 hdlbustamiseks ja eesmir-
kide saavutamise tagamiseks votavad liikmesriigid vajaduse
korral arvesse nende juhtorganis oleva esindaja ja riikliku
kontaktpunkti vahelise koordineerimise vajadust.

2. Riikliku kontaktpunkti koosseisu kuulub vihemalt kolm
eksperti. Uks ekspert, kes on fiihtlasi riiklik koordineerija, on
vastava miidratud iiksuse ametnik vdi to6taja. Ulejadnud
eksperdid voivad pdrineda konealusest iiksusest voi teistest asja-
omases litkmesriigis asuvatest avalik-diguslikest voi eradigusli-
kest riiklikest ja rahvusvahelistest organisatsioonidest.

3. Iga riikliku kontaktpunkti ekspertidel on kollektiivsed
rinde- ja varjupaigaalased teadmised, mis hdlmavad ka poliiti-
kakujundust, digust, teadusuuringuid ja statistikat.

4. Liikmesriigid teavitavad komisjoni hiljemalt kolm kuud
parast kdesoleva otsuse joustumist nende riiklike kontaktpunk-
tide koosseisu kuuluvatest ekspertidest ning tdpsustavad, kuidas
nende kontaktpunktid vastavad 16ikes 3 sitestatud nduetele.

5. Riiklikud kontaktpunktid tdidavad ERV iilesandeid riiklikul
tasandil ning nende ilesanded hdlmavad eelkdige jargmist:

a) riiklike aruannete, sealhulgas artiklis 9 osutatud aruannete
koostamine;

b) riigi teabe edastamine artiklis 8 osutatud teabevahetussiis-
teemi;

¢) suutlikkuse arendamine tthekordsete taotluste edastamiseks ja
teistest riiklikest kontaktpunktidest saadud taotlustele kiireks
vastamiseks;

d) riikliku rindevorgustiku loomine, kuhu kuuluvad rinde- ja
varjupaigakiisimustega tegelevad mitmesugused organisat-
sioonid ja iksikisikud ning mis esindab asjaomaseid sidus-
rithmi. Riikliku rindevorgustiku lilkmeid voib paluda ERV
tegevusele kaasa aidata, eelkdige seoses artiklitega 8 ja 9.

6. Iga riikliku kontaktpunkti eksperdid kohtuvad korrapira-
selt kontaktpunkti t66 arutamiseks ning kdimasolevat ja kavan-
datavat tegevust kisitleva teabe vahetamiseks; kontaktpunkti t66
arutamisel osalevad vajaduse korral ka ldike 5 punkts d
osutatud vastavate riiklike rindevérgustike liikmed.

Artikkel 6
Koordineerimine

1. Komisjon koordineerib ERV t66d samuti vastavalt artikli 2
1oikele 2 ning tagab, et ERV t00 kajastab asjakohaselt ithenduse
rande ja varjupaiga valdkonna poliitilisi prioriteete.

2. ERV 66 korraldamisel abistab komisjoni teenuse osutaja,
kes wvalitakse hankemenetluse korras. Teenuse osutaja vastab
artikli 5 loikes 3 kehtestatud nduetele ja mis tahes muudele
komisjoni kehtestatud asjakohastele nduetele.

3. Teenuse osutaja, kes tegutseb komisjoni jirelevalve all,
muu hulgas

a) korraldab ERV igapievast t60d;

b) loob artiklis 8 osutatud teabevahetussiisteemi ja haldab seda;

¢) koordineerib riiklike kontaktpunktide osalemist;

d) valmistab ette artiklis 7 osutatud koosolekuid;

e) valmistab ette artiklis 9 osutatud aruannete ja uuringute
kokkuvdtteid ja siinteese.

4. Komisjon votab pdrast riiklike kontaktpunktidega konsul-
teerimist ja juhtorgani poolt heakskiidu saamist ning artiklites 1
ja 2 maddratletud iildise eesmirgi ja iilesannete piires vastu ERV
iga-aastase tegevuskava. Tegevuskavas tipsustatakse eesmargid ja
esmatdhtsad tegevusvaldkonnad. Komisjon jilgib iga-aastase
tegevuskava tditmist ning annab juhtorganile korrapiraselt aru
kava tditmise ja ERV arengu kohta.

5. Komisjon jdrgib juhtorgani nduandeid, millele on osutatud
artikli 4 16ike 5 punktis e, ning votab kiesoleva artikli 16ikes 6
osutatud toetuslepingute alusel vajalikke meetmeid.
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6.  Komisjon madrab ERV iga-aastase tegevuskava alusel kind-
laks mairuse (EU, Euratom) nr 1605/2002 artikli 75 kohase
rahastamisotsuse raames antavate toetuste ja sdlmitavate toetus-
lepingute soovituslikud summad.

7. Komisjon annab artikli 5 ligetes 2 ja 3 sitestatud ndue-
tele vastavatele riiklikele kontaktpunktidele tegevustoetust
riiklike kontaktpunktide esitatud toetusetaotluste alusel. Uhen-
duse kaasrahastamise tilemmair on 80 % abikdlblikest koguku-
ludest.

8.  Toetuse korduval andmisel ei vihendata selle suurust jark-
jargult vastavalt mairuse (EU, Euratom) nr 1605/2002 artikli
113 Ioikele 2.

Artikkel 7
Koosolekud
1. ERV tuleb dldjuhul kokku vihemalt viis korda aastas.

2. Iga riiklikku kontaktpunkti esindab ERV koosolekutel
vihemalt iks ekspert. Koosolekutel osaleb igast riiklikust
kontaktpunktist kdige rohkem kolm eksperti.

3. ERV koosolekud kutsub kokku ja neid juhatab komisjoni
esindaja.

4. ERV korraliste koosolekute eesmirgid on jirgmised:

a) voimaldada riiklikel kontaktpunktidel vahetada eelkdige ERV
toimimise alaseid teadmisi ja kogemusi;

b) vaadata labi ERV t606ga, eriti artiklis 9 osutatud aruannete
koostamise ja uuringute tegemisega, seotud edusammud;

c) vahetada teavet ja seisukohti, mis on eelkdige seotud artiklis
8 nimetatud kittesaadava teabe struktuuri, korralduse, sisu
ning sellele juurdepddsuga;

d) luua aruteluplatvorm, kus kisitletakse praktilisi ja digusala-
seid probleeme, millega liitkmesriigid on rinde ja varjupaiga
valdkonnas kokku puutunud, ning kus kisitletakse eelkdige
artikli 5 16ike 5 punktis ¢ osutatud ithekordseid taotlusi;

e) konsulteerida artikli 6 1oikes 4 osutatud ERV iga-aastase
tegevuskava viljatootamisel riiklike kontaktpunktidega.

5. Vajaduse korral vdib ERV koosolekutele kutsuda eksperte
ja tksusi, kes ei ole ERV liikmed. Korraldada voib ka iihis-
koosolekuid teiste vorgustike voi organisatsioonidega.

6.  Loikes 5 nimetatud tegevustest, kui need ei ole kavandatud
ERV iga-aastases tegevusprogrammis, tuleb aegsasti riiklikele
kontaktpunktidele teatada.

Artikkel 8
Teabevahetussiisteem

1. Kdiesoleva artikli kohaselt luuakse Interneti-pohine teabe-
vahetussiisteem, millele voimaldatakse juurdepdds spetsiaalse
veebisaidi kaudu.

2. Teabevahetussiisteemi sisu on ildjuhul avalik.

IIma et see piiraks Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai
2001. aasta médruse (EU) nr 1049/2001 (iildsuse juurdepadsu
kohta Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni dokumenti-
dele) (") kohaldamist, on juurdepdis konfidentsiaalsele teabele
tiksnes ERV litkmetel.

3. Teabevahetussiisteem holmab vihemalt jirgmisi elemente:

a) juurdepdds tihenduse ja litkmesriikide rinde ja varjupaiga
valdkonna &igusaktidele, kohtupraktikale ja poliitika arengu-
suundadele;

=

funktsioon iihekordsete taotluste kasitlemiseks vastavalt
artikli 5 16ike 5 punktile c;

¢) rinde ja varjupaiga valdkonna sonastik ja tesaurus;

=

otsene juurdepiids kdigile ERV viljaannetele, sealhulgas artik-
lis 9 nimetatud aruannetele ja uuringutele, ning korrapiraselt
avaldatav infoleht;

e) rinde ja varjupaiga valdkonnas tegutsevate teadlaste ja tea-
dusasutuste andmestik.

() EUT L 145, 31.5.2001, lk 43.
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4. Loikes 3 nimetatud teabele juurdepddsuks voib ERV vaja-
duse korral lisada linke teistele veebisaitidele, kust on vdimalik
saada algupdrast teavet.

5. Spetsiaalne veebisait hdlbustab juurdepaisu vorreldavatele
algatustele, mis on tehtud avalikkuse teavitamiseks seonduvates
kiisimustes, ning veebisaitidele, mis sisaldavad teavet litkmesrii-
kide ja kolmandate riikide rinde- ja varjupaigaalase olukorra
kohta.

Artikkel 9
Aruvanded ja wuringud

1. Iga riiklik kontaktpunkt koostab igal aastal aruande, milles
kirjeldatakse asjaomase litkmesriigi rande- ja varjupaigaalast
olukorda, antakse iilevaade konealuse valdkonna poliitika aren-
gusuundadest ja esitatakse statistilised andmed.

2. Iga-aastane tegevuskava holmab konkreetseid rinde- ja
varjupaigakiisimusi kisitlevate ning valdkonna poliitikakujun-
duse toetuseks vajalike muude uuringute ettevalmistamist iga
riikliku kontaktpunkti poolt, jirgides seejuures iihiseid tehnilisi
noudeid.

Artikkel 10

Koost66 muude iiksustega

1. ERV teeb koostood liikmesriikide voi kolmandate riikide
rinde ja varjupaiga valdkonnas padevate iiksustega, sealhulgas
ELi ametite ja rahvusvaheliste organisatsioonidega.

2. Juhtorgan kiidab heaks halduskorra, mis on vajalik 16ikes
1 osutatud koostoo tegemiseks, mille raames komisjon voib
vajaduse korral ithenduse nimel lepinguid sdlmida.

Artikkel 11

Eelarvelised vahendid

Kiesoleva otsusega ette nihtud meetmetele eraldatud eelarve-
lised vahendid kajastuvad Euroopa Liidu iildeelarves iga-aastaste

assigneeringutena. Eelarvepadevad institutsioonid kinnitavad iga-
aastased ettendhtud assigneeringud finantsraamistiku piires.

Artikkel 12
Eelarve tditmine

Komisjon annab {thenduse rahalist toetust vastavalt ndukogu
madrusele (EU, Euratom) nr 1605/2002.

Artikkel 13
Libivaatamine

Komisjon esitab hiljemalt kolm aastat parast kdesoleva otsuse
joustumist ning seejirel iga kolme aasta tagant Euroopa Parla-
mendile, ndukogule, Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regi-
oonide Komiteele ERV arengut kisitleva aruande, mis pdhineb
soltumatul vilisel hindamisel. Aruandele lisatakse vajaduse
korral muudatusettepanekud.

Artikkel 14
Avaldamine ja kohaldamiskuupiev

Kdesolevat otsust kohaldatakse alates selle Euroopa Liidu Teatajas
avaldamise pdevast.

Artikkel 15
Adressaadid

Kéesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele kooskolas
Euroopa Uhenduse asutamislepinguga.

Briissel, 14. mai 2008

Noukogu nimel
eesistuja
A. BAJUK
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NOUKOGU OTSUS,
14. mai 2008,
Regioonide Komitee kahe Itaalia liikme ja iihe Itaalia asendusliikme ametisse nimetamise kohta

(2008/382/EV)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU, — Graziano MILIA, Presidente della Provincia di Cagliari
(volituste muutus);

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle

artiklit 263, , o
— Leonardo DOMENICI, Sindaco del Comune di Firenze

vottes arvesse Itaalia valitsuse ettepanekut,
ning
ning arvestades jargmist:

(1)~ Noukogu vottis 24. jaanuaril 2006 vastu otsuse b) asendusliikmena:

2006/116/EU Regioonide Komitee liikmete ja asendus-
liikmete ametisse nimetamise kohta ajavahemikuks

26. jaanuarist 2006 kuni 25. jaanuarini 2010. () — Giuseppe VARACALLI, Consigliere comunale del Comune

di Gerace.
(2)  Regioonide Komitees on vabanenud kaks liikmekohta
Bruno MARZIANO ja Paolo FONTANELLI tagasiastumise Artikkel 2
jarel. Regioonide Komitees on vabanenud iiks asendus-
likme koht P. CARRAZZA tagasiastumise jarel, Kdesolev otsus joustub selle vastuvotmise paeval.

ON TEINUD ]ARGMISE OTSUSE:
Briissel, 14. mai 2008

Artikkel 1
Regioonide Komiteesse nimetatakse jarelejidnud ametiajaks kuni N .
25. jaanuarini 2010 ametisse jargmised isikud: Noukogu nimel
eesistuja
a) litkmetena: A. BAJUK

() ELT L 56, 25.2.2006, Ik 75.
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PARANDUSED
Komisjoni 8. mai 2008. aasta otsuse (milles kisitletakse teatavaid kaitsemeetmeid seoses sigade klassikalise
katkuga Saksamaal) parandus
(Euroopa Liidu Teataja L 130, 20. mai 2008)

Otsuse pealkirjas lehekiiljel 18 ja sisukorras kaane sisekiiljel
asendatakse ,Saksamaal”

jargmisega: ,Slovakkias”.

Lehekiiljel 20 artikli 5 punkti a teises 16igus, punkti b teises 16igus ja punkti ¢ teises 16igus
asendatakse ,K(2008) 1765”
jirgmisega: ,2008/377EU".
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